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2. 
Egynehány apróharcz esetek Hazánkban 

1598-ban. 
Mi legyen , 's miből álljon az apróharcz, 

löbb haditudománnyal irt könyvek eléggé kifejlet-
tették. Decker Ur Prusszus őrnagy ezen cziinü 
munkájában „ D e r k l e i n e K r i e g i m G e i s t e 
d e r n e u e r n K r i e g f ü h r u n g . " E' következen-
dőkép irja le. 

A p r ó h a r c z alatt értjük a' háborúban mind 
ollyan cselekedeteket, mellyek a' hadisereg mun-
kálkodását, a' nélkül hogy e g y e n e s e n vala-
melly tartomány elfoglalásában , vagy védelmében 
fő okok lennének, elősegítik. A' mozgó , vagy 
helyben álló fősereg bátorságban , és védelemben 
tartása; az ezt tárgyazó, 's eszközlő csaták; az 
ellenségben kárt okozó kisebb verekedések teszik 
az apróharcz f ő b b kötelességeit. 

A' hadisereg foglalatosságait h á r o m fő -
t á r g y b a n láthatjuk: 

1. Helyben áll. 
2. Mozog. 
5. Ütközik. 

Mind ezen tárgyakban az ellenséget veszi te-
kintetbe , és azt megverni legvégsőbb czélja. 
Közönségesen kifejtve két kiilömbözö úton igyek-
szik ezen tárgyhoz érni , u. m. vagy bevárja az 
ellenséget, és fegyveres kézzel támadását "vissza-
veri , vagy ő keresi fel azt, 's megtámadja. Ebből 
következik hogy a' háborút vagy m e g t á m a d ó-
l a g (offensive) vagy v é d v e (defensive) visel-
jük. Egy harmadik módot is gondolhatunk ma-
gunknak, tudniillik, midőn a' két ellenfél táma-
dólag mozgásban vagyon ; az útban egymással 
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öszvetalálkoznak, 's megverekesznek. Ebből kö-
vetkezik az úgy nevezett l i e c o n t r e , az az: a' 
v é l e t l e n ü t k ö z e t . 

Hogy megütközhessünk szükséges, hogy a l -
k a l m a t o s c s a t a h e l y ü n k legj'en. A' véde-
lemkor már az ollyan birtokában kelletik lennünk, 
a' megtámadásban pedig azt elérni igyekezünk, 
harmadik eset lenne pedig ha utunkban az ellen* 
ség megakadálozna. 

Az ellenséget minden esetben úgy kell te-
kintenünk, hogy ö nekünk mindenben á r t a n i , 
és intézeteinket meggátolni igyekezik, de hogy 
öt intézetében megakadálozhassuk, markunkban 
a' fegyver. 

A' józan okosság ösztönöz arra bennünket , 
hogy mindenféle esetben b á t o r s á g b a hely-
lieztessiik magunkat az ellenség előtt , de hogy 
ebben czélunkat e lér jük, szükséges, hogy azt elő-
re megtudhassuk, mit akar az* ellenség, és ha 
ezt jómódjával nem tehetjük, az eröszakot kell 
használnunk. 

De mivel a' hadisereg ritkán vagyon egy 
táj ponton , több részekre oszlik. Ezen részek kö-
telessége az, a'mi az egészé, és még egygyel több, 
mert a' részeknek e g y m á s s a l k a p c s o l ó d á s -
b a n , e g y ü t f ü g g é s b e n kelletik maradniok. 

Végre nem minden szükségeit hordozhatja a' 
liadisereg magával, azt ö kéntelen b e s z e r z e n i , 
m a g á h o z h o z a t n i , v é d e l m e z n i , b á t o r -
s á g b a n t a r t a n i , és ide 's tova vi t e t n i mi-
vel pedig az ellenség azon fog iparkodni , hogy 
ebben nekünk hijjánosságot okozzon , a' kárvallást 
pedig nekünk elhárítanunk kelletik, ebből ered-
nek tehát az o l t a l o m c s a t á k . 

Mivel az egész hadisereg egy rakáson nem 
maradhat , egy rakáson mind meg sem ütköz-
het , tehát kéntelen nagyobb vagy kisebb ré-
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szekre oszlani, az elküldetett (de tachirte) sereg 
csoportok kisebb verekedésekbe keverednek , e' 
teszi a' s z á g u l d o z ó c s a t á t ( Partlieiganger 
Krieg.) 

Ezeket mind öszvevéve mondjuk tehát a p r ó -
h a r c z n a k . *) Főbb foglalatosságai: 

1. Az akár helybenálló, akár mozgó főhadisereg 
b á t o r s á g b a n t a r t á s a . 

2. A' hadisereg kölömbféle részei együtfiiggésé-
nek v é d e l m e . 

3. Aa ellenség fekvésének kifiirkészése. 
Az eleség, vagy más tábori szerek beszerzésé-

nek o l t a l m a z á s a . 
5. Az ellenséget nyugtalanitó s z á g u l d o z á s o k . 
(). Az ellenségnek mindenben m e g k á r o s í t á s a 

ez akár h a d i c s a l á r d s á g g a l , akár e r ö-
v e 1 történjék meg. 
Ezen utolsó okból estek tehát Hazánkban a* 

torok szomorú emlékezetű igája alatt több apró 
haditettek , mellyek kozvétetlen Hazánkat meg 
nem szabadították ugyan, mert nagyobb erőszak-
n a k , közönséges ütközeteknek kellete történni , 
de mivel egyenként véve az ellenségnek még is 
tetemes kárt okoztak, a* fősereg munkálkodása 
előbb segítetett, Hazánk' történetében tehát em-
iéket érdemlenek. A' katonai folyóirás ez évi 3-ik 
kötetéből egynehányat a' magyar olvasó közönség-
gel közleni el nem mulaszthattam. 

*) A z a p r ó h a r c z n e v e z e t e t , figyelemben véve a ' n é -
m e t ü l ú g y nevezet t k l e i n e K r i e g t á r g y a i t , ' s 
m u n k á s s á g á t , m i n t s z o r o s m i n t t á g a s b é r t e -
l e m b e n a lka lma tosnak t a l á l t a m . Magya r had i t u -
dósaink ha a l k a l m a z h a t ó b b szót t u d n á n a k , m é l t ó z -
tassanak azt a ' közönséggel k ö z l e n i , ha j o b b , é r t e l -
iueaebb lesz az e n y i m n é l , ö r ö m m e l fogadom. 
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1. S z e k s z á r d r a t e t t v é l e t l e n r o h a n á s . 
M á j u s 7-kén. 

Báró Schwarzenberg Adolf a' Császár Hadi-
vezére Mártzius 29-kén véletlen meglepte Győrt 
egynehány óra alatt az erőség bátor viadal után 
a' töröktől visszavétetett. Ezen fényes fegyverlett 
hatalmasan nevelte a' magyar mellben is a' Haza- , 
megszabadítására törekedő Ösztönt. Ámbár a* ki-
sebb haditettek az háború egésszében nem nagy 
következéseket szülnek, de még is azok végbe 
vitele a' katonát fellelkesíti, szivében bátorságot , 
erejében bizakodást t e remt , az apróharczot elő-
mozdí t ja , és hathatóvá teszi. 

Egy csoport szabadhajdú *) Komáromban , 
és Esztergámban öszvesereglett, hogy Szekszárdra 
rohanjon. Az itt parancsoló Bég a' környékben 
elkövetett kegyetlenségei miatt nevezetes volt. O 
gyakran tűzzel vassal pusztitotta a' keresztény lak-
helyeket és hogy az elfogattaktól nagy váltság pénzt 
kicsikorhasson, szörnyen kínoztatta, ha igy sem 
elégíthette ki pénzvágyát, minden kegyelem nél-
kül mind le ölette. 

Ö t s z á z n e g y v e n bátor hajdú elindult te-
hát azon rabló fészek megsemmisítésére. Elrejtőzve 
a' kóválygó törökök e lő t t , ismérellen úton a' Du-
na balpartján lementek, mig a' pogány kezében 
lévő Budától 12 mértföldnyire Szekszárd arányá-
ban a' sárviz nádasában egész nap csendesen dugva 
maradtak , hogy anná l könnyebben éjtájban a' 
várra rohanhassanak. A' vár ugyan jól el volt zárva, 
de a' falakon őröket sehol sem láthattak. Észre 
nem véve elértek a' magas fal tövéhez, magokkal 

*) A' Németeknél akkoriban F r e y b e i t e r név alatt 
voltak esnierősek az önként válalkozott s z a b a d -
h a j d ú i n k . 
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emelt 3 lajtorján csendesen egynehány felmászott 
a' falra. Épen olly vigyázattal belől leereszkedtek, 
a' karozat közt mind addig nyugalmasan maradtak 
míg tökéletesen meg nem bizonyosodtak , hogy 
a' török őrizet mély álomban nyugodnék. A'várba 
illy móddal beérkeztek hason a1 kapuhoz csúztak, 
itt sem találtak semmi akadálra, minden fáradság 
nélkül felnyitván a' kaput, a' kint maradottakat 
mind be bocsátották. Most egyes akarattal az épü-
letekben nyugvó pogányra rohantak , ezek ugyan 
első meglepés ijedsége után feleszmélodvén , fegy-
verre kaptak, de mindenfelől Öszveszoritatvan 
foganat nélkül maradt a' védelem. T ö b b s z á z 
törököt hánylak kardra , életben , kivévén a' Béget, 
senki sem maradott. 3 8 ló több más fényes értékű 
zsákmány került a' Magyarok' kezébe. Ezek a' 
szép diadalom után hálákat adván a* H a z a I s -
t e n é n e k felgyújtották a 'vá ra t , hazafelé húzód-
tak. Utjokbán Budától 2 mértföldnyire egy erős 
török ő r c s á r d á r a akadtak ezt is meglepték min-
den késedelem nélkül, levagdosván mind az őri-
zetet , az őrcsárdát szétbontották. 

2. C s a t a s z i g e t n é l M á j u s 2Ö-kán. 
Ifiahb Z r í n y i M i k l ó s seregétől egy job-

báranemességből álló csapat Szigetvár ellen indult. 
Ezek magokat a' nádas sűrűjében elrejteni, onnét 
o' várból gyakran prédálás kedvéért kijött török-
re rohanni , gazdag zsákmányt nyerni óhajtónak. 
De a' magyarok alig jöttek, elég vigyázatlan szor-
galmatlansággal a' Pécsi erdőig, itt Szigetből Pécs-
re lovagló számos torok seregre bukkanlak. A' tö-
rökök háromszor is erösebb voltak a' magyarok-
nál , minden késedelem nélkül sebes vágtatva el-
lenök nyargaltak. A' magyarok ugyan először 
igyekeztek a' nyilvános veszélyből megszabadulni; 
de már későn , sarkokban volt mindég a' pogány. 
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Egymást felbátorítván vissza kanyarodtak, és ösz-
vezárakozott renddel az ellenségre rohantak. Elkez-
dődött diihos keseredéssel a' nehéz egyenetlen via-
dal. Más fél óráig tart a' tusa , mind a' két rész 
csuda bátorsággal harczol. De mivel öt török esett 
egy magyarra , ezek erejének fogyni kelletett. Már 
felét is nyilván veszély íenyegette; de ezek még-
sem hanyatlottak , hanem öszvébb csoportozván 
olly erővel rohantak a' törökök legsűrűbb rendé-
r e , hogy csak hamar azt keresztül törték. A' min 
szüntelen igyekeztek, megtörtént , elbontakozott 
az ellenség tömött sora , a' vezér Agát lováról leej-
t ik , jobbra, 's balra mindent öszve tipornak. 
Ezen új rohanás, ezen bátor támadás, az Aga 
elveszte megijesztette a' győzedelmet bizonyosnak 
tartó törököket , szaladásnak eredtek, utána a' 
futók közül még sokat levagdaltak. Háromszáznál 
több török tetem fedte a' viadal helyei, többen 
fogságban is estek; a'magyarok közül is 140 esett-
el , és egy sem vol t , ki sebet testén nem mu-
tathata.,T 

3. A' D u n á n s o k j ó s z á g g a l m e g r a k o t t 
t ö r ö k f l o t i l l á t f o g l a l n a k e l a' M a -
g y a r o k . J u n i u s 10-kén. 

Komáromból kiindullak a' szabad hajdúk , 
hogy a' torok keze alatt levő Zsámbek város el-
len' próbát tehessenek. Utjokban felső Magyar 
országból még többen csatlotlák hozzájok magokat, 
igy Számok mintegy kétezerre ment. Tudósítást 
kaptak, hogy Péterváradról 310 hajóból álló flo-
tillán sok jószágot hoznának fel a' törökök Budá-
ra , ezen hajókat 1200 spáhi, és 800 jancsár ké-
sérte a' parton. Ezen hír hallására , megváltoztat-
ták a' hajdúk intézett útjokat. Duna partján ma-
radtak. Meiesieges úton éjjel nappal mentek, és 
olly helyes rendeléseket tettek, hogy a' törökök 
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kelepczébe estek ; mert ezek az akadályról nem 
is álmodván , minden vigyázat nélkül folytatták 
útjokat. Mino nagy lett ret tenésok, midőn egy jel-
adásra mindenfelől magyarokat a' cselből kiro-
hanni láttak. Csak hamar széjjel lett szórva a' tö-
rök se reg , a' futással csak 300 menthet te meg 
magát , a' többi mind kardra hánya tp t t , a' hajók 
a' lovak mind a' magyarok kezébe jutottak. Az 
elfutott törökök lármát inditottak az egész kör-
nyékben, az örcsárdákból mindenfelől sereglett a' 
t ö r ö k , a' magyarok útját elállni akarták Ezek 
látván, hogy a' nyert zsákmányt mind magokkal 
e i n e m vihetik ^ az értékesebb jószágokat magoknál 
ta r tván, a' többi t mind a' folyóba hány ták , a' 
hajókat pedig öszve égették. Nem kevés baj nél-
kül ugyan , de még is minden szerencsétlenség 
nélkül a' hajdúk honnjokba értek. 

4. C s a n á d f e l m e n e k s z i k a' t ö r ö k k ö r ü l 
t á b o r l á s a a l ó l . M á j u s 10-kén. 

Szolimán Temesvári Basa kegyetlenül vivta 
Csanád várá t , bent L u g o s y F e r e n c z várnagy 
parancsolt. Éjjel nappal lövette tüzes golyókkal 
a1 város t , rontatta a fa lakat , a' tört réseket ostro-
moltatta; a' magyarok tántoríthatatlanul védték 
magokat , a' résekre mászott ozmánokból szám-
talan hullott el. Erdélyből hijában vár t segítséget 
Lugosy, már a' megszabadulásban hanyatlott re-
ménysége, mert a' várban gyuladott tüzeledelme 
nagy részét megemésztette. K i r á l y G y ö r g y 
Nagyváradi várnagy hallván barátja sorsá t , nem 
késett mentségére sietni. Május 10-kén hajnalban 
Csanád alatt t e rmet t , és minden késedelem nélkül 
rárohant a' várvivókra. — A' falakról látván Lu-
gosy barát ja elérkeztét, kirohan ő is , két tűz közé 
vévén a' p o g á n y t , tökéletesen megverték és Te-
mesvárra szalasztották. A' vér mezon ölelkezett 
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öszve a' két vezér barát a' Csanádiak gy özedelmes 
ujongatásaik alatt. 

5. A* t ö r ö k ö k v e s z t e n e k V á c z a l a t t 
M á j u s 21-kén. 

A' Váczi várt U00 Magyar őrzötte. A' Budai 
Basa Május 20-ka éjjelén elindult 2300 gyalog és 
í)00 lovassal, hogy viradtára Váczra rohanhasson. 
De Budáról két fogott magyar elszökvén, J órá-
val előbb a' törököknél , Váczra elér tek, és tud-
tára adták a' várnagynak a' török készületét; ez 
azonnal a' bátor oltalomról gondoskodott, lí}. 
ágyút a' várnak azon fokára húzatot t , a' hol tö-
rök ostromlást leginkább lehetett gyanítani. Más-
nap hajnali szürkületkor megjelent a' török, örül-
tek mert a' falakon sehol Őrt nem láthattak , a' 
la j torjákat a' falakhoz támasztván, halkai sokan 
felmásztak. Mihént látta a' várnagy hogy számos 
török lenne már a' Vár párkányán , elkezdette az 
ágyú tüzelést. Ennek foganatja szörnyű kárt oko-
zott. Igen sok Ozmán öszve zúzva bukott le a' fal-
ról a' vár-árkába. Minek előtte az első ijedség-
től feleszmélődtek volna a' tö rökök , az ágyúk 
már megvoltak újra töltve és újra tüzellek, a' 
puskások is jól arányozott lövéssel szórták golyói-
kat az ellenség tömött soraira. Az ijedség közön-
séges Jön, megfu tamodtak , a' várból most ki tört 
40 lovas magyar , és az ész nélkül szaladókat Du-
nakeszig kerget ték, sokakat levagdaltak, vagy el-
fogdostak. 

6. S c h w a r z e n b e r g , é s N á d a s d y m e g -
t á m a d j á k S z é k e s-F e j é r v á r t. M á j u s 
15-dikén. 

A' két hadivezér Magyar 's Német sereggel 
elindult a' megszabadult Győrből , és Május 1 
kén Fehérvártól félmértföldnyire S/.ent Omár régi 

* 
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templománál táborban szállott. Petardákhal akar-
ta Schwartzenberg a' vár kapuit fel töretni , igy 
akart seregének utat nyitni a' betolakodásra. De 
intézétet nem teljesíthette , mivel tudósítást ka-
po t t , hogy a' kapukat kivülröl erős örök védenék. 

Másnap N á d a s d y 150 Huszárral a' vár fe-
lé indu l t , apró incselkedéssel kiakarta a' városból 
csalni a1 törököket. A1 kapukat védlok alig vették 
észre a' közeledő Huszárokat , azonnal jelt ad tak , 
600 lovas kirohant a' várból , és csak hamar öszve 
is vagdalkoztak a' Huszárokkal. Nádasdy küszköd-
ve mind addig húzta magát h á t r a , míg csak a* 
hátra hagyott tartalékjához nem é r t , itt megújul t 
a' csa ta , és olly hatalmasan rohantak az Ozmánok 
közé hogy ezek elvesztvén 146-o t , futásnak e red-
t e k , 's be szaladtak a' várba. 

S c h w a r t z e n b e r g i s megjelent a' csata-
m e z ő n , és mivel reményiet te , hogy a' törökök 
az elobbeni veszteséget bosszútlan hagyni nem 1 
fogják hanem nagyobb erővel törnek ki a' várból , 
Nádasdinak meghagyta hogy huszáraival rendben 
állva marad jon , 's be várja az ellenség kirohaná-
s á t , o pedig a' sárrét posványai közé magát el-
rej tvén , hogy onnét alkalmatos üdoben ki tör-
hessen. 

Ugy is lett egy erős török sereg ki tódult a' 
v á r b ó l , ezek olly hevesen rohantak- Nádasdyra , 
hogy e' kéntelen volt magát hátrább vonni. 
Most még inkább felbátorodván az ellenség , 
sebes vágtatva űzték a' vissza nyargalódzó Hu-
szárokat. Schwartzenberg most legalkalmatosabb-
nak találta a' kirohanatot , ki is tort az ingo-
vány közül , és Nádasdyt vigyázatlanul űző tö-
rökre ütött . Most Nádasdy is vissza fordult . El-
kezdődött a' heves verekedés , de nem sokáig 
védelmezhették magokat a' tö rökök , banem sza-
ladással a' várban kerestek menedék helyet. Ok 

< 
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olly ijedséggel tolakodtak a1 hidra , liogy ez a' ter-
het el nem bírhatván , le tört és igy számtalanod 
a' sárvízben ful ladtak, az át nem mehetök pedig 
vagy halva vesztek, vagy fogságba estek. Szép 
lovakat , gazdag fegyvereket nyertek a' győzök 
de a' várba be nem mehettek. 

1. L ú g o s n á l n a g y k á r t s z e n v e d n e k a' 
t ö r ö k ö k J u l i u s 7-kén. 

B á r c z y A n d r á s L u g o s i , és Karansebesi 
várnagy szövetségbe lépett több törökké le t t , de 
hibájokat megbánta , a' Temesvári Basa szolgálat-
jában lévő keresztényekkel. Gazdag jutalmat igért 
ezeknek Bárczy , ha ötét inlézelében elősegítik. 
Ezek reáálván a' várnagy ajánlásira, reá tudták 
beszélni a" Basát , hogy mivel Lúgosnak falai igen 
megvolnának rongálva, az őrizet benne gyenge , 
vigyázatlan lenne , azt minden fáradság nélkül el-
fogla lhatná , és gazdag prédát reménylhethe, mivel 
oda Bárczy nagy kincset gyüj te öszve. A' Basa 
meghalgatta a' javallatot. Juliusz fi-ka estvéjén 1000 
gyalog és fél annyi lovas néppel kiindult Te-
mesvárról . 

Bárczy mindent megtudott jó e lőre , és a' 
szerént tette intézetét. Nem csak a' várost hely-
heztette erős ol talomba, hanem 200 puskás Rá-
czokat a' külvárostól nem messze lesbe állította. 
Parancsolatot kaptak ezek tudniillik tőle , hogy 
mind addig megne mocczanjanak, míg csak ő a' 
t á rbó l ki nem rohanna és az ellenséggel öszve nem 
ütköznék. Mind erre jelt fognak látni a' vár falán. 
Ezen intézetén kiviül, hogy a' Basát vissza szalad-
tában is megakadáloztassa , titkon ácsokat küldött , 
hogy ezek mihént a' török a' Temesen által jön-
n é n e k , rontsák el a' hidat. 

Az ügyes intézetnek jó következése lön. Haj -
nal szürkület előtt egy órával S z o l i m á n Lúgos 



- í 3 0 ) -

előtt termett , azonnal elkezdette a'falakat vivát ni. 
Bárczy kemény tűzzel fogadta ő te t , viradtáig hir-
tott a' küszdés le a' falakról. A* vár fokán fellob-
bant most a' jeltiiz, kinyitják a' kaput , vizzu-
Lanatként tör ki az Őrizet az cselbe rejtett 'pus-
kások hirtelen kirohannak, igy öszve gömbölyöd-
vén az Ozmánsereg, eleinlén bátran védték ugyan 
magokat , de látván a' szörnyű veszteséget, futás-
nak eredtek. Szolimant lova sebessége mentette 
meg. De új veszély érte a' szaladókat , a' Temesen 
el volt rontva a' hid ; elöl a' mocsáros mélyviz, há-
tul az öldöklő magyarok. Szolimán leugrata a' 
par t ró l , utána többen, de csak kevesedmagával 
úszhatott által, a' többi lent a' folyó hullámiban 
vagy a' parton fent a' hősök fegyvere alatt találta 
halálát. U17 török főt tűztek karóra a' győzedel-
mesek. 2 50 esett fogságba, ezek közt volt Ibra-
him a' lovasság Agája. A' gazdag zsákmányt nyer-
ték a' magyarok, ezek közt Szolimán fényes zász-
lója is Bárczy kezébe került , a' magyarok kö-
zül kevesen estek el , még kevesebben a' puskás 
ráczok közül, a' többi tisztek közt J o s e p o v i c s 
J á n o s halálát leginkább gyászolták. 

8. K o p á n y n á l g y ő z n e k a' H u s z á r o k . 
Á p r i l i s 17-kén. 

P a t a k y vezérlése alatt Pápáról kiindult 
150 Huszár hallották hogy sok elesség menne 
Fehérvárra , csak hamar reá is bukkantak a' sok 
szekerekre , nyolczvanat olvastak egy sorban ; 
legalább is 400 török katona oltalmazta. De Pa-
takv nem gondolván a' nálánál sokkal erosebb el-
lenséggel, reárohan a' törökökre ezek védelmezik 
magokat, de elnyomatnak. Sok marad halva, a' 
többi megfutamodik, J e c z i d a' Fehérvári Basa 
f ia, 32 más törökkel sok lóval, minden szekerek-
kel a' győzök zsákmánya lett. 



H e i d e n r e i c h I l l é s a' Tokai várnagy 500 
hajdúval, és huszárokkal ki ment várából, hogy 
a' hol csak lehet árthasson a' töröknek. Minden 
baj nélkül elértek Egerig itt táborozott i000 to-
rok , minden késedelem nélkül az éj setéiében 
ráütnek az alvókra, szét szórják az egész t ábor t , 
mindent feldúlnak , és háromszázat elfognak. 

10. B o r b é l G y ö r g y g y ő z e d e l m e s k e d i k 
a' t a t á r o k o n . 

Több ezer tatár öszvesereglett Bulgáriában 
Érdél pusztítására. De B á t h o r y Z s i g m o n d 
fejedelem Hadi vezére B o r b é l G y ö r g y mege-
lőzte őket, ez egy kicsiny , de bátor hadil«pasz-
talt , a' pogányon már győzni szokott bátrakkal 
által melyen a' Dunán, véletlenül ráüt a' szörnyű 
táborra , öszve vagdalt mindent, ki csak el nem 
szalad vagy magát meg nem adja. 1200 Tatár 
esett el. — 2 Rhán — 150 Tatár , 50 t e v e — 1 3 3 
ló , és igen sok gazdag sátor készületek estek a' 
győzők kezébe. 

J* Magyar országban volt Socinianus Ec-
clesiákról, és Valaszűti György Pé-
csi Papjoknak, Skaricza Máthéval 
1588. eszt. tartott Disputátiójáról. 

Hazánknak Vallásbéli Története altaljában 
értvén annyira parragon hagyatott, hogy sem 

Kiss K a r o l y . 
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